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Abstract: (,,Fara margini, fira moarte”: on the linguistic expression of immortality in Traian Dorz’s
poetry) Our paper aims at taking into consideration the expressive meanings of some phrases (adjectival
/ adverbial) with the structure fara ("without") + noun, showing their role in building the lyrical universe
of Traian Dorz — a contemporary Romanian writer whose work is, undoubtedly, the fruit of spiritual
experiences that decisively marked his biographic journey. We will have in view the fact that such stable
phrases (registered in the Romanian language dictionaries or, on the contrary, absent due to their
originality) materialise — in the selected sequences from some representative poems for his artistic and
existential belief — mostly figurative meanings, including when they appear successively or alternatively
with semantically equivalent elements, such as certain formations with the prefix ne- or the constructions
built with a fi ("to be™) or a avea ("to have") in the negative form and the bases of those precise derivates.
Apart from the illustration of such meanings, using these stable groups in Traian Dorz’s poetry contributes
to shaping a complex vision of what ascension towards mystical knowledge and, in equal measure, being,
confession, artistic creation, the communion with God and with the peers, but, mostly, immortality, in its
unrepeatable complexity, are all about.

Keywords: phrase, Grammar, Semantics, Stylistics, mystical-religious poetry.

Rezumat: Lucrarea noastra isi propune sa ia in discutie semnificatiile expresive ale unor locutiuni
(adjectivale / adverbiale) cu structura fara + substantiv, semnaland rolul lor in configurarea universului
liric al lui Traian Dorz — un autor roman contemporan a carui opera constituie, incontestabil, rodul unor
experiente spirituale ce i-au marcat Tn mod decisiv parcursul biografic. Vom avea in vedere faptul ca
asemenea sintagme stabile (inregistrate in dictionarele limbii roméne sau, dimpotriva, absente tocmai in
virtutea ineditului lor) antreneaza — in secventele selectate din cateva poeme reprezentative pentru crezul
sau artistic si existential — indeosebi acceptii figurate, inclusiv atunci cand ele apar in succesiune ori in
alternanta cu elemente echivalente semantic, cum sunt anumite formatii cu prefixul ne- sau constructiile
alcatuite din a fi ori a avea la forma negativa si bazele de la care s-au format derivatele respective. Pe
langa ilustrarea unor atari semnificatii, utilizarea acestor grupari stabile Tn poezia lui Traian Dorz
contribuie la conturarea unei viziuni complexe cu privire la ceea ce presupun ascensiunea pe calea
cunoasterii mistice si, in egald masurd, fiintarea, marturisirea, creatia artistica, relatia de comuniune cu
Dumnezeu si cu semenii, dar, mai ales, nemurirea, in complexitatea ei inimitabila.

Cuvinte-cheie: locutiune, gramatica, semanticd, stilisticd, poezie mistico-religioasa.
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Introducere

Derivatele cu prefixul ne- (unele dintre ele — atipice: nehotar, nemargine,
nemasurd), apartinand aceleiasi sfere semantice, cunosc o frecventd notabild in poezia
lui Traian Dorz (Bacila 2016, 29 s.u.), actualizand (in ocurentele lor numeroase), pe
langd semnificatia proprie, mai ales acceptii sugestive, ilustrate si prin intermediul unor
constructii (cvasi)sinonime, cum sunt cele cu verbele a avea ori a fi la forma negativa,
urmate de substantivele de la care s-au format derivatele mentionate, sau locutiunile
(adjectivale / adverbiale) alcatuite din prepozitia fara (< lat. foras ,afard”) — ,care
indica ideea de lipsd, de excludere, opunandu-se ca sens, in general, prepozitiei cu”
(Pand Dindelegan (coord.) 2020, 305) — si bazele respective: ,,Unele atribute,
complemente circumstantiale de mod sau nume predicative formate din substantive cu
prepozitia fard sunt echivalente cu un adverb, adjectiv sau participiu negative” (***
1966, 359). La asemenea structuri si valente de sens ne vom referi in continuare.

Imparatia Cerurilor

,Negatia desfiinteaza, daca e luatd in intelesul ei absolut. Dar in intelesul ei
obisnuit negatia respinge; Tntr-o privinta poti spune [...] ca negatia doar restrange;
in orice caz, fie ca ataca insusi faptul de a fi sau numai felul de a fi, negatia suspenda
[subl. aut.].” (Noica 1996, 178-179).

ntr-adevair, intalnirea cu Divinitatea suprima (in directie semantic pozitiva!)
limitele si limitarile, sfidandu-se, astfel, normele si granitele impuse de sfera
teluricului, dar nu ca rezultat al intentiei de distrugere a unor precepte general-valabile,
ci ca propensiune Inspre eternitatea lipsita de constrangerile adesea artificiale ale
acestei existente, Inspre trdirea in plenitudine a prezentei lui Dumnezeu. Tocmai de
aceea opera dorziand cuprinde sute de poezii care fac referire la ceea ce se numeste
lumea de Dincolo — loc, timp si, concomitent, stare cutremuratoare a fiintei umane,
aspiratie ardentd spre descoperire si cunoastere, pentru a-si depasi propria conditie, ca
expresie a libertdtii care Tnvinge apasarea concretului si sentimentul tragic al mortii,
avand drept tinta finald identificarea totald cu experienta esentiala a adevaratei fiintari.
Tn consecinta, actul marturisirii, in creatia artistica, a credintei, prin care se traseaza un
intreg parcurs existential, pecetluit definitiv de amprenta legaturii cu Dumnezeu, se
plaseaza sub auspiciile iubirii, ale sacrificiului deplin constientizat si asumat — reper al
trairii pe pamant, dar cu toate ndzuintele indreptate spre Cer, pornind de la cele mai
neinsemnate puncte din cotidian pand la absolutul intalnirii cu El, care include
implinirea certd a fagaduintelor rasplatirii.

Ca atare, sunt de semnalat, mai intéi, ocurentele locutiunilor adjectivale de acest
tip (cu rol de atribute adjectivale ori de nume predicative) in vecinatatea unor
substantive (inclusiv din sfera temporalitatii) care, prin semnificatia grupului nominal
Creat, contureazi imaginea Imparitiei Cerurilor, privite, in primul rand, ca licas al lui
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Dumnezeu, ca Imparatie a Luminii si a Adevarului, dar si ca perspectiva a ,,iesirii” din
timpul limitat, a intrarii in dimensiunea vesniciei, unde astfel de bariere nu exista:

,,Eu mi-am facut din Tine, lisuse-Dumnezeu, / si Tinta, si Credinta, si tot ce am
mai sfant, / i Tie Ti-am dat viata si tot ce am al meu; / pe viata si pe moarte, al Tau,
lisuse, sint!! // Tu ai ficut din mine — din rob, precum eram, / un fiu iubit la care un
nume sfant i-ai pus, / mi-ai randuit o slava, mi-ai dat un cer si-un neam / §i-0-
mpiritie care e-n veci fira apus.” (CBir 158, Eu mi-am ficut din Tine)?;

,,Tu vei aduce Rasaritul / vietii fara de apus, / vei pune plansului sfarsitul / si-
ncununa-vei fericitul / prinos curat ce Ti-au adus.” (CInd 30, Atunci cand vei veni...);

,,0, Patrie-ndelung dorita, / spre care ndzuiesc mereu, / cu ce ajungere slavita /
vrei si m-astepte Dumnezeu! / Deschide-mi-te de departe, / cu toate sfintele-ti
intrari, / sa-mi intre-n viata fira moarte / Biruitoarele Cantari!...” (CBir 81, O, Har
primit);

»-.. Ma duc numai putin de-o parte / s odihnesc un ceas, apoi, / in Dimineata-
Fara-Moarte, / cu Domnul voi veni la voi!...” (CBir 89, Ma duc sd dorm putin...);
de remarcat, in ultima secventa citata, termenul poetic interpretabil drept substantiv
propriu compus (scris cu initiald majuscula la fiecare element component). in plus,
se observa ca fard se poate aldtura lui de, formand prepozitia compusa fara de.

,Intre ele, de cele mai multe ori, nu exista diferente de sens, putand fi folosite
una in locul celeilalte. Totusi, limba literara actuala prefera prepozitia simpla fara,
in timp ce fara de, mai veche, se foloseste mai mult in limba populara” (*** 1966,
360).

In unele situatii, sintagmele sunt integrate in pasaje care evidentiaza ilimitarea
salvatoare (in spatiu, 1n timp, in profunzime), de obarsie divind, exprimata, printre alte
procedee, cu ajutorul acestor grupuri nominale:

17n textele poeziilor lui Traian Dorz publicate, la noi, Tn ultimele decenii, intalnim frecvent forma sunt (in
conformitate cu norma actuald de flexiune a verbului a fi), desi intotdeauna poetul gi-a manifestat, explicit
sau indirect, preferinta pentru sint — forma verbala intrebuintatd in toate volumele sale tiparite la edituri
din strainatate inainte de 1989 si realizate exclusiv pe baza manuscriselor originale —, motiv pentru care a
si agezat-o, de nenumadrate ori, in rime, mai ales cd era vorba despre respectarea unei norme literare a
epocii respective. De aceea, desi poate crea impresia de inconsecventa, inclusiv editorii volumului din care
am citat poezia de mai sus au optat pentru forma sint atunci cand aceasta apare la final de vers — solutie pe
care, de altfel, am adoptat-o si noi ori de céte ori s-au ivit asemenea situatii.

2 Spre a nu ingreuna parcurgerea trimiterilor, am optat, in lucrarea de fati, pentru notarea, in text, a
referirilor (cu abrevieri) la volumele (apartinandu-i lui Traian Dorz) din care au fost selectate secventele
lirice ilustrative, aldturi de numarul paginii / paginilor la care se afla pasajul respectiv si de titlul poeziei.
Evidentierile grafice realizate in fragmentele extrase din intreaga operd dorziana (exceptandu-le pe cele
cu caractere cursive, care sunt ale autorului ori ale editorilor) ne apartin.
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,0, al Vesniciei mele Dulce si Puternic Far, / Tu-mi arati mereu mai scumpe
tarmuri fara de hotar / si ma treci prin stavilarul Timpului Incet si greu, / sa cuprind
Nemarginirea stransa-n Tine, Domnul meu!” (CCm 79, Am ldsat in urma lumea).

Insasi trairea coplesitoare din ceasul de taind al mpartasirii, in rugiciune, cu
Hristos anuleaza barierele temporale si spatiale; structura versurilor devine aproape
redundanta, prin constructia cu de antepusa locutiunii adjectivale, iar adverbul atat are
semnificatie de cantitativ nedefinit, utilizat pentru aprecierea graduald superlativa,
dublata de o intonatie speciald cu caracter exclamativ (*** 2005, 163): ,,Afunda-ne,
lisuse, atunci in tot Cuprinsul / atit de fara margini si-atat de fericit, / sa arda-n veci
din sine de-a pururi nemaistinsul / fior al insotirii in care ne-am unit!” (CVesn 9, O,
glasul meu cel vesnic).

De-a lungul operei lirice a lui Traian Dorz, nu sunt deloc rare marturisirile in
legatura cu mult visatul ,,cer nou si pamant nou”, iar imaginea Imparatiei Cerurilor se
contureaza — sub imperiul textelor biblice — ca o nunta (Bacila 2016, 401 s.u.) de
proportii cosmice, intr-un univers maiestuos, ca veritabila sarbatoare a spiritului,
despovarare de dor si Incununare cu valente aparte, regasire inseparabila Intre Mirele
Etern si natura umana, reunind definitiv Cerul si pdmantul intr-0 explozie a bucuriei
fara sfarsit, refacand unitatea originara a fiintei, in intreaga-i complexitate. Este vorba,
cu alte cuvinte, despre implinirea certd a promisiunii pentru comunitatea tuturor
credinciosilor (si pentru fiecare dintre ei), care I-au slujit lui Dumnezeu (ca fii
ascultatori, In veghe neobosita) si vor fi rasplatifi cu pecetea eternizarii la sarbatoarea
unica din slava Tmpéré‘;iei Ceresti: ,,51 va urma, lisus Tubit, / nespusa stralucire / a
Nuntii fira de sfarsit / unui norod preafericit / cu cel mai Scump si mai Dorit /
Mantuitor si Mire!...” (CCm 60, La Nunta noastrd),

,,Primavara Dulce, drumu-i inca sloi, / zarea-i inca umbre, mersul, tot suis, / pana
unde-i oare inca pentru noi / noapte, numai noapte fara luminis? // — Vine, vine, vine
Ziua fara-Apoi, / Nunta fiara capit, har far-asfintit, / crucea numai raze, cerul
numai noi, / slava numai slava fara de sfarsit.” (CNem 102, Mi-am luat prin soare).

Succesiunea in ascendenta a grupurilor nominale cu locutiuni adjectivale trimite,
prin intermediul asocierilor generate astfel, la ideea continuitdtii neintrerupte, a
eliberarii de sub spectrul lumii fizice, a imensitatii divine, redand expresiv, prin
continutul acestor elemente, gradul intensitatii maxime. Mesajul versurilor certifica
faptul ca nemairginirea, lipsa oricarui tip de constrangeri, ,,caracterul inepuizabil al
manifestarilor” (Constantinovici 2005, 198) Divinitatii reprezinta o trasatura intrinseca
a Sa si, implicit, infinitul la care poetul se raporteaza permanent.

lubirea lui Dumnezeu vs iubirea omului

Pentru valentele semantice legate de absenta limitelor in iubire, ca trasatura
definitorie a lui Dumnezeu, se intrebuinteaza aceleasi locutiuni (cu utilizari adjectivale
/ adverbiale si cu functie sintacticd de nume predicativ ori de circumstantial de mod cu
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sens cantitativ), relevand, pe langa semnificatiile propriu-zise, si sensul figurat (de
superlativ absolut) ,,foarte mare, foarte intins”, ,,foarte puternic, foarte mult, intens”
sau acceptia metaforica ,,atotputernic i vesnic™: ,,... Toate gandurile mele, doar iubire,
/ impletite-n rugéciune linistit, / se inalta printre lacrimi, multumire / peste ceruri, pan-
Acolo, daruire / Inimii ce fird margini m-a iubit!” (Cind 106, Cand gandesc...); ,,O,
esti Frumos cum ¢ Iubirea, / dumnezeiescul Har slavit, / lubirea care, ca si Tine, / €
fira margini si sfarsit!” (CCm 143, In fata Ta plec ochii umezi); ,,Jubirea Ta n-are /
un ultim salut, / e fara de capat / ca fara-nceput.” (CCm 80, lubirea Ta). Pe de alta
parte, tiparul sintagmatic cu valoare adverbiald este implicat 1n alcatuirea unor versuri
consacrate dragostei sufletului uman pentru Divinitate, ca principiu al indumnezeirii
omului: ,,— O, cum as vrea sa-mi cresc un suflet / mai nalt ca tot ce-i omenesc, / cu el
adanc si fara margini, / cit pentru toti, sa Te iubesc!” (CCm 98, O, cat de vrednic).
Iar in fata infinitei iubiri primordiale a Cerului, reflectatd concret in harul cu care ea 1i
inconjoara pe pamanteni, omul nu poate raspunde decat printr-o puternicd dragoste
jertfitoare, care sd invingd moartea si efemeritatea cotidianului — fapt relevat inclusiv
prin constructii cantitative cu sens de superlativ, redat cu ajutorul propozitiilor relative
introduse prin adverbul cét, cu verbul predicativ a fi la forma negativa:

,,Tot ce pot eu sa-Ti dau Tie / e putin si trecator / $i ma vad tot mai nevrednic, /
si ma simt tot mai dator / — si Tu meriti cAt nu-s margini, / si Ti-as da si nu stiu cat,
/ bogatia Milei Tale / mi-a facut atat, atat!” (CNoi 85, Cum voi rasplati?);

»Numai Tie, Doamne,-Ti sint / mai dator iubire / cat nu sunt pe-acest pamant
/ margini si oprire.” (CBir 100, Numai Tie, Doamne). Si aceasta, in contrast cu
toate oprelistile, riscurile si sacrificiile inerente pe drumul credintei si / sau al
creatiei, asumate autentic, laolaltd cu aspiratia spre constientizarea profunda a
imperativului de a depédsi, in unitatea credintei, conditia umana, inerent supusa unor
tipare existentiale, de a se elibera de granitele comune ale eului pentru a-L putea
sluji pe deplin: ,,Seninul fericit sub care / am ars pe-al rugaciunii-altar / sa ne-
aminteascd-n veci ca-n jertfa / pentru iubire nu-i hotar.” (Cinv 178, O, toate ne-
amintesc...);

,»A fost 0 Cruce, Una numai, / in care este-al Vietii har, / atat de grea si-atat de
mare / ¢a nu-i mésura, nici hotar / — si-oricite cruci mai sunt pe lume, / gi-oricate
forme ar avea, / niciuna n-a fost — si nici toate / de mari si grele-atat cét Ea. // Pe
Crucea Asta, doar pe Asta, / S-a-ntins o Jertfa, Una doar, / atit de grea si-atat de
mare / cat nu-i masuri, nici hotar / si-oricate jertfe-ar fi pe lume, / si orice pret
mare-ar avea, / niciuna nu e — si nici toate / de-un pret dumnezeiesc ca Ea. // In Jertfa
Asta, doar Tn Asta, / e-0 mantuire, Una doar, / atat de grea si-atdt de mare / cat
Nnu-i mésura, nici hotar, / dar sufletele lumii toate, / oricata vina ar avea, / 1si au
pentru-ale lor pacate / rascumpararea-n veci in Ea!” (CBir 97, A fost o Cruce...; in
acest caz, propozitiile subordonate consecutive sau cantitative, introduse prin
conjunctia ca si, respectiv, prin adverbul relativ cat, devin mijloace expresive ale
intensitatii maxime).
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In definitiv, dragostea este singura care confera sufletului dimensiuni eterne,
umpléndu-1 de bucuria de a fi si de a darui, de frumusetea trairii continue in lumina
preceptelor lui Dumnezeu, El Insusi echivalent, prin definitie, cu iubirea nemuritoare.
Ecourile ei sacre sunt nemarginite precum infinitul Sau, unde isi are obarsia, la fel ca
orice alt dar oferit sufletelor dedicate ascultarii si slujirii Lui:

,»0, ceas al Rugaciunii, ce cantec e-n vazduh, / ce scari pe care ingeri se suie si
pogoara, / ce leagan de lumina in care Sfantul Duh / fiinta mea cea noua in slava
mi-o-nfagoard!... / Tu treci prin Timp topindu-l si-aripa Ta de har / ma nalta-n
armonia ce arde si vibreaza, / iar cdnd din nou ma-ntoarce o fara de hotar / iubire
de prin toate mai cald ma-mbratigseaza.” (CDr 68, O, ceas al Rugdciunii!).

Iata, n acest sens, alte doud pasaje in care gruparile locutionale ce fac referire la
perenitatea iubirii izvorate, in viziune crestind, din Dumnezeu sunt substituite prin
constructii cu a fi la forma negativa, urmat de substantive sinonime (din aceeasi sfera
semanticd): ,,Slavit sa fii, lisuse, Bogatul meu Stapan, / eu, pentru-a Ta iubire, dator in
veci raman, / Te voi slavi de-a pururi mereu mai fericit, / cd-n dragostea cereasca
nu-s margini, / nici sfarsit.” (CNoi 83, O, n-am sa uit); ,,Dragoste, ceresc intins, /
mare esti Cat nu-i cuprins, / dulce esti cat nu-i nectar, / scaumpa esti cat nu-i hotar, /
bund esti cat nu-i cuvant, / tu esti cerul pe pamant..” (O 419, Dragoste-a lui
Dumnezeu). Nu o data, locutiunile cunosc ,,variante” cu iz poetic si arhaic, asociate in
structuri coordonate, spre a evidentia relatia iubirii cu sacrificiul asumat dupa model
hristic:

Cerului rascumparat. // Langa harul Téau divin / vin cu gandul si suspin, / inima
sd mi-o alin, / sufletul sa mi-1 Inchin. // Peste fata Ta rasar / cerurile de clestar, /
lacrimi fara stavilar / si iubiri fara hotar.” (CNem 65, Sfant Izvor Tnsangerat)

ori cu un alt concept biblic esential — adevarul:

,,Cat de strain imi e cuvantul / de gandul meu, cand vreau sa spun / cum simt
iubirea si-adevarul / cu sufletu-mi cand le-mpreun! // Zadarnic m-am zbatut sa aflu
/un fel desavarsit sa pot, / in forme sa-i cuprind lumina / gi-n slove, simtaméantul tot,
// Caci dragostea desavarsita / si adevarul n-au hotar / cand sufletul si le-mpreuna
/ e sfant, dar mut, ca un altar.” (CA 56-57, Cdt de strain imi e);

.91 du-ma, Sfant Cantec, / la starea de har, / in care-Adevarul / e fira hotar. //
Si lasd-ma unde / voi sti c-am gasit / iubirea deplina / si fara sfarsit!” (CCm 68, O,
Sfant Cantec, vino).

,,Ceea ce subliniaza atat poetii mistici, cit si comentatorii lor este faptul ca poezia

misticd e rodul unei viziuni, al unei revelatii care isi gaseste singurd modalitatile de
expresie, dincolo de controlul si vointa autorului.” (Ionita 2014, 207).
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Intr-adevar, Hristos e infatisat in frumusetea-I incomparabild, cu pasiune sacra
si adoratie nesfarsita, prin intermediul unor versuri ce releva artistic ideea de superlativ
absolut cu ajutorul unor acumulari sugestive; astfel are loc transfigurarea exterioara si
launtrica generata de atingerea Lui inconfundabila, sublimata, plina de iubire, ceea ce
amplificd in mod constant dorul de vesnicie al sufletului ajuns la intalnirea cu El si
Tnsetat de infinitul divin — fundament al procesului de continud innoire fiintiala: ,,Mi-a
sfintit odata fata / dulcea-I sarutare, / dorul dupa El de-atuncea / creste tot mai mare —
/ fara margini, fara moarte, creste tot mai mare.” (CCm 150, Unde-i Domnul meu?).
In felul acesta, dorul copleseste si invinge limitele existentei comune (inclusiv spatiul
si timpul, 1n care Cel departat vremelnic e, de altfel, mereu prezent, prin modul cum
relationeaza cu cel ,,inlantuit” de dor, intr-o experientd de exceptie), prelungindu-se
inspre eternitate. In consecintd, raspunsul uman la intalnirea cu Divinitatea conduce,
cu necesitate, la transformare launtrica si exterioara, la sfintenie si sfintire, la
practicarea neincetata a virtutilor, intr-un proces de restaurare a mintii si a inimii, de
inaltare catre Dumnezeu, pana la aseméanarea cu El. lata si alte versuri care sustin cele
mentionate deja, subliniind — prin intermediul structurilor cu verbele a avea sau a
cunoaste, urmate de substantive echivalente ca sens — unicitatea dragostei omului
pentru Creatorul sau, in directa legatura cu existenta Lui dintotdeauna si intr-0 oarecare
antiteza cu iubirea de semeni, precum si cu limitarile conditiei umane:

,,0, creste-mi iubirea, Tubite lisus, / in starea si-n locul Th care m-ai pus! / Sa port
pretutindeni belsugu-i de har / si-a ei revarsare sa n-aiba hotar!” (CCm 75, O,
cregte-mi iubirea);

,— Dar Tn iubirile acestea, / in toate-i un hotar ceresc, / 0 margine la care toate /
se sting, se sterg si se sfarsesc, / Numa-n iubirea Ta, lisuse, / n-am nici hotar si
nici sfarsit, / pe Tine Te iubesc atata / pe cat esti Tu: Nemarginit.” (CCm 97, lubesc
pe-ai mei);

,lubirea mea, lisuse, era atat de sus, / ca soarele ei dulce parea ci n-are-apus, /
ca cerul ei cel tAnar pe veci va fi asa... / — de ce-a putut o clipa sa-i fie-atat de grea?”
(CCnt 24, lubirea mea, lisuse);

,,0, n-ai stiut sldbia sarmanei mele firi / in care-mi duc povara acestei mari
iubiri / si-n care-mi port comoara acestei mari dureri / ce nu cunosc nici zare,
nici margini nicéieri, / cd-n marea lor adancd — si-n vesnicul lor foc / eu n-am
pentru-amandoua nici lacrima, nici loc, / ¢ inima se rupe, ca ochii se topesc, / ca ele
sunt din ceruri, iar eu sunt paméantesc, / ca ele sunt eterne, iar eu sunt trecator, / ca
are sa ma frangd curand povara lor?...” (CUit 109-110, lisuse, o, lisuse...).

»Neajungerea limbii” si misterul extatic

Intr-o serie de situatii, mesajul versurilor dorziene, conceput si cu ajutorul unor
atari grupari locutionale (purtand, uneori, marcile gradarii), certifica, fara putinta de

179



Limba roméana QVAESTIONES ROMANICAE XII

tdgadad, cd nu existd niciun cuvant la indemand pentru a numi starea misterului
indefinibil tocmai in virtutea faptului ca este exprimabil prin atatea manifestari si
ipostaze ale fiintei sau trdiri profunde daruite de Sus, Impartasite cu Atottiitorul —
Esenta vietii vesnice: ,,Tu cunosteai cat sufeream / cdnd ce spuneam era departe / de
tot ce-am vrut, dar nu puteam / sad-Ti spun cu vorbe fira moarte.” (CDr 195, Tu ai
vazut!). Intimitatea cu El, desprinsa deplin de matca firescului, stralucirea si frumusetea
Lui fard margini rdman de nemarturisit In cuvinte, mai ales ca indescriptibilul se
amplificd, depasind granitele comune si puterea de perceptie a sentimentelor adanc
umane, pe masura ce gratia divinad se revarsd mai bogat, negand orice manifestare
concretd a limitarilor pamantesti — incompatibile cu o asemenea stare — si innoind
continua adorare:

,,Cand mi-ai descoperit lumina / si Te-a vazut privirea mea, / nici gura mea nu
poate spune, / nici gandul, ce frumos era. // Te-ador, Lumina neprivita, / Te-ador,
Cuvantul nemaispus, / Te-ador, Iubire negraita, / Te-ador, lisus, Te-ador, lisus... //
De-atunci, de dati nenumarate / mi-mprospatezi acelasi har, / dar graiu-i mai fara
putere / si gandu-i mai fara hotar.” (CS 215, Cand mi-ai descoperit lumina).

In plus, determindrile atributive reprezentate de locutiuni contribuie la
configurarea imaginii acelei lumini paradisiace, a strilucirii transcendente, a
abandonului dimensiunii pdmantesti si a inaltarii indelung asteptate spre o lume feerica,
aureolatd de biruinta binelui autentic si a pacii de sorginte sacrd, de frumuseti
nepieritoare, de multumire si senindtate, de gloria nesfarsita si de maretia sfinteniei lui
Dumnezeu, care Tnnobileaza si deschid drumul catre nemurire: ,,Spre lumile Luminii
aripile-am ntins, / indragostit de-al Slavei nemarginit Cuprins. / M-am ridicat pe scara
naltimilor de har / spre Taina fira moarte si fira de hotar.” (CCm 99, Spre lumile
Luminii). O structurd ce poarta amprenta redundantei create de utilizarea sinonimelor
contextuale este si cea din versurile urmatoare, in care locutiunile adverbiale cu
semnificatie superlativd sunt incadrate intr-o secventd dedicatd resurselor spirituale
izvorate inepuizabil din jertfa suprema de pe Golgota spre cei ce doresc sa invinga
frontierele efemerului, in ciuda tuturor oprelistilor, si sa acceada spre eternitatea
impreuna cu Dumnezeu: ,,Paduri de maini se-nalta cersind o farmitura / si nor de buze
arse asteapt-un strop de har, / — si Cele Patru Taine se dau fara masura, / si Cele
Patru Brate se-ntind fara Hotar...” (CNoi 159, Din locul unde sufar...). Asteptarea
ardentd, proprie stirii premergitoare intdlnirii din vesnicie, se reflectd in poezii
impregnate de motive si alegorii desprinse din textele sfinte, cu ecouri in ceea ce
implica sentimentul acut al dorului de El:

,»,Pamant de cantec si de lacrimi, / de foc ceresc si acru fum, / de la-nceputul lumii
parca / tot greu mi-ai fost cum esti acum. / O clipa doar mi-ai fost lumina, / iar dupa-
aceea, ani si ani, / nu te-am umblat dect prin bezna, / printre primejdii si dugmani!
/I Dar te-am umblat, caci printre spinii/ §i printre serpii tai trecea / cdrarea unica spre
Taina / ce fermeca fiinta mea / si spre Comoara fara moarte, / si spre Ierusalimul
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sfant, / de dragul cirora-s in stare / si trec prin orisice mormant. // indur aceasta
moarte vie / si-aceasta viatd moarta-ndur, / privind spre Slava ce-o sa vie / cu cel mai
fericit azur. / Trecand spre zarea ei divind / cu tot Trecutul impacat, / pamant de
bezna si lumina, / te las, — fii binecuvantat!” (CBir 72-73, Pamdnt de cdntec).

Atribute ale Divinitatii / ale fiintei umane

In numeroase alte poeme, locutiunile contindnd prepozitia fird determind
substantive ce desemneaza atribute de prim rang ale Creatorului, fapt identificabil
inclusiv in utilizarile lor adverbiale ori in alcatuirea unor definitii lirice cu substrat
metaforic, potentand, in aceeasi maniera sau prin sinonimele amintite, absenta limitelor
ce vizeaza si revarsarea darurilor inestimabile oferite de gratia divina celor credinciosi,
reflectate, dincolo de orice bariere, in modul lor specific de a fiinta. Totodata, asemenea
structuri se inscriu Tn randul celor cu efecte expresive, folosite adesea redundant (in
asocieri bazate pe raportul de coordonare), spre a reda superlativul absolut in relatie cu
ideea desfiintarii limitelor in ceea ce priveste infaptuirea miracolelor in viata urmasilor
Sai din toate vremurile si din toate locurile. Este vorba despre urmatoarele:

e darul / harul divin:

,»0, dulce darul unic al dragostei de Sus, / ce slavi pentru tine s-aduc eu lui lisus?
/ Ce lacrimi si ce canturi, / cd-n tine, dulce dar, / mi-a dat o bogitie ce n-are-n veci
hotar...” (CNoi 83, O, n-am sa uit);

,,Cu-atata largd darnicie / mi-ai dat mereu, mi-ai dat, lisus, / din nesfarsita-Ti
bogatie / atatea daruri mi-ai adus! // Mi-ai revarsat, ca nu-i masuri /s le cunoasca-
ntregul pret, / cu bogatia lor umplurd / cuprinsu-ntregii mele vieti.” (CCm 81,
Cu-atdta larga darnicie);

,lisuse Drag, ce Crucea / prin sange ai sfintit, / fa-mi ochii s-o priveasca /
cucernic si smerit. // Fa-mi graiul sa vorbeasca / tot mai adanc péatruns / de harul
fira margini / ce-n ea pe veci e-ascuns.” (CCm 25, lisuse Drag, ce Crucea);

,,Cu Tine-am sa ma laud, lisuse, orisicand, / de Numele-Ti, cu dulce, voi pomeni
intruna, / de mila Ta cea mare voi povesti plangand, / de dragostea Ta scumpa voi
licrima cantand / ca-n haru-Ti fird margini ma-nvilui totdeauna!” (Cinv 42, Cu
Tine-am sa ma laud);

,»0, dac-ar mai intoarce vreodatd-acel timp sfant / ca harul fira margini al lui
Hristos sd cheme, / cum l-ar cduta cei care sunt astazi sub pamant, / cum l-ar primi
cei care sunt astazi sub blesteme!” (CVesn 22, O, dragoste respinsa);

,.Fie-va cerescul har / zare fira de hotar, / aur scump in tot ce-ati strans, /

mangaiere-n tot ce-i plans, / seninarea zérilor, / dragostea cantarilor, / frumusetea
traiului / si rasplata raiului...” (CNoi 73, Domnul fie-va oricdnd);
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® mila:

,0, milele Tale, Preadulce lisus, / cum n-au Tn vecie hotar si apus / si n-au in
vecie nici seaman, nici sot, / ci-s numai lumina si har pentru toti!” (CCnt 109, O,
milele Tale);

,,Cat de bogat esti Tu, Parinte! / — noi cerem, iar Tu dai si dai, / si bunatatea-Ti
nu sfarseste, / si margini indurarii n-ai, / si dragostea-Ti nu oboseste, / si ori de
cate ori venim / aceeasi nesfarsita mila / si-aceleasi mangaieri gasim!” (CVesn 107,
Cdt de bogat esti Tu...),

® pacea:

,In intunericul luminii / ce-nviluie Fiinta Lui, / eliberat deplin de mine, /
iubirii-n veci sa ma supui. // Si-acolo-n pacea fara margini, / pe veci ce nu se mai
sfarsesc, / desdvarsirea impacarii / cu vesnicia s-o gasesc!” (Cind 13, Slavita-
mpdrdtie-a pdcii);

e lumina:

,Mareatd Taina-a-mpartasirii, / tu-n inimile noastre-ai pus / slavita si
dumnezeiasca / impreunare cu lisus. // Tu ai néltat a noastre duhuri / pe culmi
Cu-atatea slavi si har, / de ne-a cutremurat extazul / luminii fara de hotar.” (CCm
46, Mareata Taind-a-mpdrtasirii);

,»Slava nesfarsitd, Doamne, / nesfarsitului Tau har / ce revarsa peste toate / zarea
fiara de hotar / a luminii Tale-n care / toate limpezi ne rasar, / fericind viata noastra,
/ — Slava Marelui Tau Har!” (CNem 10, Slava nesfarsita, Doamne);

,»Slava nesfarsitd, Doamne, / nesfarsitului Tau har / ce-Ti revarsa peste toate /
raza fara de hotar / a luminii Tale-n care / toate limpezi ne apar, / fericind viata
noastrd; / — Slava dulcelui Tau har!” (CNem 88, Slavd nesfdrsitd, Doamne!);

,,0, har ceresc, prin tine doar / intrezaresc, sperand, cununa, / lumina-n care
nu-i hotar, / ci dragostea pe totdeauna!” (CA 18, O, har ceresc!);

e bucuria / fericirea:

,.Sfargeasca-se frumos caldtoria / spre Canaanul nostru stralucit, / si-ajunsi in el,
sd-ncepem bucuria / cea fira margini si fara sfarsit.” (CNoi 175, Sfdrseasca-se
frumos);

,lisuse asteptat, Mesia, / indurd-Te din nou de noi, / deschide inimile noastre /

macar 1n ceasul de apoi. // Si-adu si-n sufletele noastre / al mantuirii rasarit, / facand
si bucuria noastra / s n-aiba margini, nici sfarsit.” (CInd 69, Ne-ai cercetat);
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,»,Mi-au spus-o multi, in multe feluri, / cat esti de Bun si plin de har, / ca fericirea
Ta si pacea, / i bucuria n-au hotar. // C-a Ta iubire n-are margini, / nici inceput
si nici sfarsit, / ca nimeni si nimic, ca Tine, / nu-i vrednic a mai fi iubit.” (CCm 60,
lisuse, cand purtat de patimi);

,,0, de-as fi-ntr-un munte singur, / numai eu cu Tine, / sau n larg de ape unde /
nimeni nu-i cu mine — / sa nu fie s m-auda nimeni 1angad mine. // Ti-as striga de-
adanc din suflet / nu stiu cum iubirea / care-mi nalta si-mi lumina / viata si simtirea
— [ fericindu-mi fara margini viata si simtirea.” (CCm 156, Ce fierbinte e iubirea);

e credinta in forta decisiva a interventiei divine:

,Crede tare, crede sincer, crede cu un duh arzind, / crede fiara margini, crede, /
— stai neclatinat crezand. / $i orice minune-ai cere, vei primi asa cum cei, / dar sa ai
credinta-atata cat de mare-i pretul ei. / Daci ceri, dar n-ai credintd cat minunea s-0
traiesti, / in zadar ti-e rugéciunea, cici nimic n-ai sd primesti. / Dacd Domnul fira
margini e-n Puternicia Sa, / cere-1, dar si El iti cere o credinta tot asa.” (CViit
109-110, Nu mai este nimeni);

e rabdarea:

,,O, Duh Fierbinte al Iubirii, / inflacareaza-ma oricand, / rabdarea mea sia
n-aibi margini, / iertarea mea s n-aiba gand!” (CA 155-156, O, Duh Preasfant);

e curajul:

»lubirea mea ag vrea s spargd / cuvintele, trecand prin ele, / curajul meu sa-
ntreaca margini / si duhul meu sa-ntreaca stele, / trecand, mereu trecand, sa suie, /
ca Steaua Nasterii intruna, / sd se opreasca doar Acolo / unde esti Tu, pe totdeauna!”
(Clnv 160, O, ce divin!...);

e actul nemuritor al creatiei artistice consacrate Divinitatii:

,,0, Dragoste Cereasca, tu m-ai nascut din plans / cand cearcanul luminii in jurul
meu s-a strans / gi dintr-un nimb de soare minunea mi-a grait: / — Eu sunt lisusul
Care si tu L-ai prigonit! // Sub cerul de miresme al unui Praznic Sfant / m-am
prabusit cu fata la cer si la pamant / si-un Soare Nou, alt Soare / — sau poate tot Acel
— [ S-a stramutat in mine / si-am devenit un EL // Si cei doi sori sau doud iubiri ce
le-am primit / mi-au devenit viata si eul fericit. / De-atunci inalt spre Cerul eternei
daruiri / céntarea fira moarte a ambelor iubiri.” (CVesn 144, O, Dragoste
Cereascad);

,»lar saltul cand, Tisus, imi vei desparte / cAntarea mea de trupu-n care-o sui /

mi-1 fa usor — ea-mi zboare, fira moarte, / iar el, nu stiu..., ci doar sa-1 simt ca
nu-i...” (Clnv 81, Cand duhul meu).
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In definitiv, insasi viata traita 1n iubire §i In strdnsd comuniune cu Dumnezeu
devine o nesfarsitd armonie fauritoare de sensuri adanci:

,,Jubirea n-are batranete, / — din clipa cAnd Te-am cunoscut, / prin ea, Tu, Dincolo
de vreme / si vesnicie, m-ai trecut. // Prin ea, mi-ai prefacut viata / un cantec fara
de hotar / si-0 ne-ntrerupta Tinerete, / si-un unic sarutat de har.” (CCm 5,
[inchinare]),

de invataminte pentru generatiile viitoare:

,,Eu n-am sa mor din lume, cand va pieri ce par, / nu ma cautati in groapa, in vis
si-n amintire, / — voi fi, mai viu ca astazi, un fara-de-hotar / Tndemn spre constiinta,
spre cantec si-nfratire!” (CCm 193, Eu n-am sd mor; in acest caz, scrierea cu cratime
in interiorul gruparii evidentiate semnaleaza apropierea sa de statutul unui cuvant
compus).

Numele lui Dumnezeu

In unele creatii lirice, autorul apeleaza la constructii cu prepozitia fard (care pot
fi considerate formatii obtinute prin compunere, cu functie sintactici de nume
predicativ sau de apozitie) avand drept centru pronumele semiindependent cel, pentru
a-L numi pe lisus Hristos — Sursa vietii celei adevarate, Datatorul de lumina, de
bucurie, de cantec si iubire, de curaj si intelepciune — si pentru a sublinia, concomitent,
cele doud naturi ale Sale (omeneasca si dumnezeiasca):

,,Doamne Dumnezeul nostru, / Minunat esti foarte, / Tu esti Cel fara hotar, /
Cel fara de moarte, / Cel a Carui sfantd Voie / este bucurie, / — binecuvantat
e-oricine / se inchina Tie!” (CNoi 43-44, Doamne Dumnezeul nostru);

,»Ca mugurul ferice, / de soare-mbritisat, / ce nu mai poate-ncape / in coaja-n
care-a stat / cand viata noua-1 umple / cu clocot si trdiri / ce-si cer eliberarea / in
floare si-n rodiri, / Tot astfel cand, lisuse, / ma umpli Tu de har, / cand Tu, Cel Fira
Seamiin / si Fara de Hotar, / cobori in incaperea / ingustei mele vieti, / umpland-o
cu trairea / cerestii frumuseti, / Simt cum imi arde lutul / Nemuritorul Foc, / cum
firea noud creste / de nu mai are loc, / cum subredei fiinte / 1i rupe slabul tort, /
de-as cere-un trup din ceruri, / lumina sa-i mai port.” (CCm 78, Ca mugurul ferice).

Alteori, locutiunile de acest tip se afla in vecindtatea unor substantive proprii cu
acceptii simbolice, integrate in definitii lirice echivalente cu numele Divinitatii si scrise
cu initiala majuscula (Bacila 2022, 913-923), subliniind semnificatii constant legate de
perspectiva infinitului ca esentd a Dumnezeirii, in nemarginirea, unicitatea si
eternitatea Sa, in afara oricaror granite ale timpului sau ale spatiului si in contrast cu
natura umand, supusa vremelniciei: ,,Materie si Spirit prin Tine s-au facut, / Tu esti
Lumina care uneste si desparte, / Tu esti Rodirea Vietii si-Odihna fira moarte, / Tu
esti Incepatorul oricarui Inceput.” (CA 101, Din Tatd, fird Mama); ,lisuse, Mare firi
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margini / de binecuvantari si har, / umila noastrd multumire / in fata Ta-ngenunche
iar.” (CCm 33, lisuse, Mare fara margini); ,,Jisus, Oceanul Fericirii / si Vietii fara de
hotar, / din Tine-mi izvorasc si-n Tine / mi-ntorc izvoarele de har.” (CCm 99, lisus,
Oceanul Fericirii); ,,Iisuse, Taina vietii noastre, / Cantare fara de sfarsit, / privim cu
lacrimi fericirea / ce-n ceruri Tu ne-ai pregitit.” (CCm 24, lisuse, Taina vietii);

,,Ce-am cuprins din tine / intr-un biet pahar, / Mare Nesfarsitda / cu profund de
har? // Ce-a patruns din tine / gandul meu sarman, / Necuprinsa Zare, / Nepatruns
Ocean? // Ce cunosc din tine, / Rai Nemarginit? / Ce-am simtit, lubire / fara de
sfarsit?” (CCm 196, Ce-am cuprins din tine?);

»Tu, Cel Drag, fii-mi Steag, fii-mi Dor, / fii-mi Vis, / ca sa-Ti vin pe-un senin
cer deschis / si-apoi Sus, Scump lisus, fara-apus / fii-mi Rai, / viata mea toati-as
vrea Tu s-o ai...” (CViit 38, Tu, Cel Drag).

Aceste calitati sunt privite, uneori, ca un conglomerat de aparente contraste, caci
Hristos e atotprezent, desi (in mod paradoxal) poate incdpea in sufletul omului, este
vesnic, nu insa si inaccesibil setei noastre de nemurire. Intr-un alt fragment selectat din
lirica dorziana, ideea dobandeste pregnanta printr-o propozitie exclamativa ce reda
gradul maxim al nsusirii exprimate de locutiunea adjectivald cu functie de nume
predicativ, al carei accent o plaseaza in registrul afectiv: ,,Cat esti de pretutindeni / si
totusi cat de-ascuns, / cat esti de fara margini / si totusi ne-ndeajuns, / fii slavit, fii
slavit, / Tu, Cel ne-n veci de-ajuns!” (Cinv 179, lisuse, Dumnezeul); in ultimul vers
citat — reprezentat de o constructie condensata, dotata cu o incarcatura maxima de sens
in alcatuirea mesajului poetic —, negatia asezata in fata unei locutiuni adverbiale care,
in exprimarea curentd, nu permite o astfel de alaturare demonstreaza, din nou, ca ,,ne-
are o independenta [subl. aut.] suverana, care-1 face si tigaduiasca totul nebuneste”
(Noica 1996, 174).

Semnificatii definitorii similare primesc structurile cu verbul a avea, asociat cu
substantive din categoria celor mentionate, mai ales in segmente frastice care, la nivelul
semantico-pragmatic al textului, genereazd antiteze prin intermediul coordonarii
adversative:

,»S1-0ricat de mult noi Te-am iubi, / lubirea Ta mai mare-ar fi. / Ca-n noi e totul
marginit, / dar Tu n-ai margini, nici sfarsit. // In toate noi avem un prag, / Tu insa
nu — lisuse Drag!” (CCm 50, Noi Te dorim);

,»TU Nnu ai pentru mine, / lisuse,-un stavilar, / eu nu stiu pentru Tine / un Timp
sau un hotar. / Ajung un «nu se poate» / la tot ce stiu acu’... / O margine-mi au toate
[ —Tisus, Tu insa nu!...” (Clnv 83, Tu nu ai pentru mine);

,»5a Te slavesc pe Tine, Cel Vesnic Nepatruns, / al Carui Nume Unic Ti-L tii in

Tine-ascuns, / sd Te sldvesc prin veacuri mereu mai fericit, / — dar harfa mea sfarseste
— Tu iInsa n-ai sfarsit. // Pe orisicite-ntinderi Te-as adora privind, / a Tale zari
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mai-nalte si largi Tn veci se-ntind, / ma duc cu departarea urcand spre Infinit, / —
sfarseste Infinitul — Tu insa n-ai sfarsit. // Prin orisicite veacuri as trece spre-un
Ajuns, / la orice-Apus m-asteapta alt Rasarit ascuns. / Si zbor cu timpul fugar spre
Timpu-nvesnicit, / — sfarseste Vesnicia — Tu Tnsa n-ai sfarsit. // ... Sd Te iubesc pe
Tine mai mult decét frumos, / Cel, nestiind alt Nume, Ti-am spus lisus Hristos, /
privind spre Nou-Ti Nume Etern si Ne-mai-spus, / — Supremul imn primeste-mi: /
lisus, / lisus, / IISUS!” (CNem 214, Sa Te slavesc pe Tine).

Secventele ilustreaza artistic autoritatea deplina a Celui ce, in fata provocarilor
cotidianului, 1l ajutd pe om sa depaseasca frontierele sinelui, invatandu-1 sa-si asume
cu demnitate si cu speranta ascensiunea spirituald, sa astepte Implinirea neintarziata a
promisiunilor Lui, ca o incununare a tuturor sacrificiilor necesare pe drumul credintei
si al aspiratiei spre infinitul care il transfigureaza, asezandu-| intr-o noua sfera, unde
timpul si spatiul nu cunosc bariere si unde domnesc desavarsirea si atotputernicia Sa.

Concluzii

Dupa cum se observa din cele de mai sus, un aspect important al constructiei
textuale in poezia lui Traian Dorz il reprezintd expresia lingvisticd a nemuririi,
concretizatd si prin gruparile locutionale (de naturd adjectivald sau adverbiald), cu
diferite functii sintactice, alcatuite din prepozitia fara si substantive din aceeasi sfera
semantica. Formatiile analizate, insotite uneori de marcile gradarii, alteori — de articolul
demonstrativ-adjectival ori apropiate de statutul unor compuse ad-hoc (in special cand
sunt antepuse regentului), confera forta poeziilor prin intermediul semantismului lor
expresiv, subsumabil, la modul general, conceptiei referitoare la depasirea frontierelor
obisnuitului, la intentia de ,,contestare” pozitiva a barierelor firescului, de negare care
(paradoxal!) afirma extraordinarul, unicitatea, miraculosul sacru, cu accente de
imuabil; altfel spus, structurile respective servesc, intr-o maniera adesea inedita, pentru
marcarea intensititii maxime, iar sensul negativ al prepozitiei fara se estompeaza in
favoarea ideii de superlativ. De altfel, in relatie cu Dumnezeu, cu dimensiunea sacrului
si a eternitatii, trasaturile redate de adjective sau procesele exprimate de verbe sunt
evaluate la nivelul cel mai inalt si chiar dincolo de acesta, fapt ce mizeaza frecvent pe
acumuldri in ascendentd, cu functie hiperbolizanta, implicand, gratie unui impact
emotional superior, depasirea limitelor firescului. Aceeasi perspectiva de interpretare
o oferd si alternanta cu gruparile echivalente, realizate cu verbe la forma negativa,
urmate de substantive identice cu cele din locutiunile amintite, aflate in pozitia de
subiect sau de complement direct si integrate deseori in structuri redundante (prin
coordonarea sinonimelor in succesiune imediatd sau prin integrarea locutiunii
adverbiale Tn veci), cu caracter exclamativ, comparativ, cu propozitii subordonate
circumstantiale cantitative si consecutive.

Dincolo de posibilele ierarhizari valorice, se poate constata ca asemenea versuri
se cuvin a fi plasate intr-o experientd personala de tip special, drept care valentele
semantice ale constructiilor discutate configureaza o arta poetica aparte a unui univers
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de facturd mistico-religioasa, dominat, in buna masura, de omogenitate si repetitivitate,
impregnat de amprenta puternica (si individualizatoare) a muzicalitatii, de secventele
metaforice despre ,.tineretea fara batranete” in prezenta lui Dumnezeu, aici si Dincolo
— din perspectiva biblica, o existenta plina de lumind, o stare a iesirii din ,,barierele”
comune, dupa care omul a tanjit dintotdeauna, in nazuinta sa perpetua catre absolutul
eternitatii.
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